Lesson 2: Asking Nationality & Language

Partl. Translate the following sentences/questions from Hmong to English.

1. Tug phooj ywg, koj puas yog neeg Thaib?

2. Thov txim, kuv tsis yog neeg Thaib. Kuv yog neeg Suav.

3. Nws tus phooj ywg kawm lus Mev tau 3 xyoo lawm.

4, Koj hais lus Suav zoo kawg lawm thiab mas.

5. Thaib thiab Suav puas zoo ib yam? Koj haiv neeg yog dab tsi thiab koj hais lus dab tsi?

PartIl. Translate the following sentences/questions from English to Hmong.

1. My nationality is Chinese. My Hmong name is Leej.

2. He speaks spanish very well. Where did he learn spanish?

3. My friend and I learned Hmong in High School together.

4. [ am still waiting for Leej, | don’t know where he went.

5. English and Chinese is not alike just as Thai and Spanish is also not alike.

PartIIl. Listen to the narrative audio recording and answer the following questions in English.

1. What is the speaker going to do?

2. What is the speaker and his friend going to learn?

3. How long have they learned Chinese?

4. Does the speaker understand Chinese well?

5. What languages does the speaker’s friend speak well?

Part IV. Listen to the audio recording and choose the correct answer.

1) A 2) B 3) C 4) D 5) F

* Answers to this worksheet will be given at the end on the audio recording in Lesson 3. If you have a question or comment please visit
hmonglessons.com or email me at learnhmong@hmonglessons.com.
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